PREFACE

SUR LA DEUXIEME EPITRE AUX THESSALONICI

1. De T'ohjet ot do Puccasion de cotts lettre. — 2. Son analyss. — 3. Du gamps st dn lion
oft cetts Epitre a été composéa, — 4. Da son authenticics ot de son invégrits.

1. Aprés avoir ¢eril sa_premiére lettre aux Thessaloniciens, saint Paul fup
désireux de connaitre U'effet quelle avail produit. Il apprit qu'elle les avail
affermis dans lear foi et fortifiés dans leurs espérances, comme il le désirait,
mais qu'en leur parlant de leurs proches , et en traitant de la résurrection des
morts at du glorieny avénement. rﬁu Fils de Dieu [eap. v et vij, il n'avait pa3
produit sur un certain nombre I'impressicn qu'il desirait. ; !

1l s'était rencontré des esprits inguiets et brouillons qui avaient interprété ses
paroles dans un sens particulier, et qui prétendaient confrairement & son inten-
tion, qu'il avait annoncé le jugement dernier, la fin du monde comme des événe-
ments trés-prochains. Ges iddes ayant troublé les esprits, beaucoup de chrétiens
dtaient terrifiés ;f)ur les vévélations prélendues que des imposteurs s'étaient mis
4 répandre 2 la faveur de cetle agitation universelle.

Une espéce de dégotdt de la vie et d'indifférence pour toutes choses s'était
emparée d'un certain nombre de personnes, On prétendait que F'on n'avait plus
hesoin de travailler, et les oisifs avaient profitd de cette sorte d'alarme pour b
vouloir plus rien faire , se metlant ainsi 4 la charge des fidéles , dont il implo-
raient les auménes. Cette silualion élail dangereuse, et elle avait déja amené
de grands abus et d'inévitables désordres.

Saint Paul, comme il 'avait dit aux Thessaloniciens, aurait bien vouln les
aller voir et remédier parsa parole & ces errenrs qui pouvaient compromelive la
foi parmi eux et leur faire perdre le bénéfice de leur conyersion. Mais ne pou-
vant exéeuter son dessein , il leur derivit une seconds letire pour ticher de cou-
per conrt aux progrés da mal qu'on lui avait signalé.

:i Cette seconde letire, plus courte que la premiére, se divise en trois cha=
pitres.

Dans le premier, 'Apitre remercic Dien des eriees qu'il avail faites anx

Thessaloniciens qui sont restés atiaches & la yraie foi, malgré toutes les diffi-

¢ que Pennemi du alut Jeur a suscitées. 11 les console an milieu de leurs

n leur montrant letribunal du Chrish ol chacun sera traitd selon ses

(i itid i seront récompensds. 11 de-

ils restent dignes de leur vocation, ef, qu'ils

saintement une vie si bien commencde (eh. 1).
Au chapitre second, il attaque directement la question qui les avait troublés.

Il les prémunit eontre toutes les révélations el contre toutes les interprétations.

particulidres que les ennemis de la foi pourront répandre parmi eux. Te jour du
Jugement n'est fas proche comme on le [eur a dit. [l sera préeddé de Fapostasie
de la foi ¢t de Papparition de Vantechrist. Il déerit tous les caraetéres de ce
monstre d'iniquité., et au lien do voir dans celle vérilé une cause de découra-
gement, il veul an eontraire que les fidéles en concluent quiils doivent d'autant

lus s'attacher & I'enseignement qu'ils ont recu et pratiquer plus fidélement tous
os préceptes evangeliques [ch. ).

Le dernier chapitre a !;uur objot de réprimer ces hommes oisifi, ennemis du
travail , qui refusent de demander 4 leurs hras leurs moyens d'existence. 11 les
stgn:dlo comme des hommes dangereux, et il veut que les fidéles évitent leur s
ciéle ef se séparent d'eux, pares qu'il craint que la contagion de l'esemple 8
rende ce viee géndral parmi les chrétiens et ne les déshonore, Cette réhabilita=
tion du trayail est une belle réponse aux détracteurs de la société chrélienne
qui prétendent que nous n'attachons pas d'importance a Vouvrier (ch. 1)

3. Il est certain que cette Epitre a été composée & Gorinthe, comme la pre-
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migre. Dans les manuscrits grees, il v a des souseriptions qui portent qu'elle a
4té derite & Athénes, mais les raisons que nous avons donndes contre ees sous—
criptions & propos de la premiére Epiire , peuvent 8tre reproduites ici au sujet
da la deuxieme. L'auteur de la synopso attribuée & saint Athanase, (Henme-
nius el quelques manuscrits anciens portent qu'elle a été envoyée de Rome,
mais rien n'antorise cette supposition. L'Apotre n'y parle point de ses liens , ef
¢elte supposition reporte cetle lettre 4 une dale trop eloignée de la pramiére. Le

faque qui dit quelle fut envoyée de Pisidie, par Tychique, n'est pas plus
yraisemblable.

On convient généralement que cette Epitre a été composée pen de Lcm|lls apris
la premibre. ¢ La conformité de la maticre qui est traitée dans P'une et 'autre,
dit D. Calmet, les explications qui so trouvent dans celle-ci et qui sont des
suites de ce quiest marqué dans [a premiére; enfin, les noms de Silvain et de
Timothée qui se lisent i Ja téte de I'une et de lautre Epitre,, font juger qu'dlles
sont loutes deux écrites du méme lieu, et & pen de distance I'ine de antre
(D. Calmet , Préface sur ln douziéme Epitve auz Thessolondrviens). »

Ainsi, la premiérs Epitre ayant été derite d'aprés notre chronologie, sur la fin
de F'an 53 , nous eroyons que celle-ci est de Uan bk 3

Grotius & ern que’cette lettro avait é1é éerite avant la premiére,, of il s'est
fondé sur ce que ["Apdtes dit & la fin : ¢ Je vous salus de ma propre main, moi,

st il mon seing dans loutes mes lettres {chap. 1v, 47), » parce qu'il a
prétendu que I'Apdire avait di donner dés sa premiére lottre oo signe d'authen-

s Michaglis et d’autres critiques Ini ont répondu que saint Paul n'ava
an contraire, cette précaution ndeessaire quwaprés Iabus que lon avail prea-
lahlement fait de son nom ou de sa premiére lefire. :
En considérant le contenu des dewx Bpitres, il est manifeste que celle-ci n'cst
que le complément da la premiére, quelle £y rapporte, et qu'ells la supfo.:‘c
existante. « Au chapitre ier de la premidre Epitre , dit M. I'abbé Drach , il est
in de la foi des Thessaloniciens: au ehapiire v do la seconde, on parle
tte foi comme ayant pris un nouveau développement. Dans la premiéré , on
rle du second avénement du Sauveur, dans la deuxidme , il est question des
I[Qausses interprétations ausquelles ce récit aurait donné lien. Dans la premiére
(v, 14}, on parle de 'oblization qu'il y a poor chacun de vaquer & un trayail
mnupf: mais , dans la deuxiéme, on revient avec plus d'mstance encore sur ca
mime sujet, Do mi ussi e passi . T , 58 ralppm‘[e & celui que
nous lisons (1. Thess., w, 10) (M. o deuzitme Eplire
aux Thessaloniciens). »

£ Cette seconde Epitre, comme la premiére, a été fenue pour a]nheutiqur;
par toute Uantiquité. On ne trouve dans la tradition un senl témoiznage qui
soib discordant. Cela n'a pas empé ues critiques aflomands de atta—
quer, non pas en discutant les prenves extrinsdques qui I'dlablissent, mais par
desraisons intrinséques purement arbitraires. Kern, croyant que par l'antechrist
dont parle saint Paul , il faut entendre Néron, part de cette hypothése fouka
fail. gratuite , pour contester Fimthenticité de I'Epitee elle-méme, En la compa-
rant & la premidre, il tronve de grandes ressemblances entre ces deux écrifs.
Cela w'aurait pas dit I'étonner, car il est bien naturel que deux lettres scrites par
le méme auteur, aux mémes personnes et sur les mémes sujets se ressemblent.
Mais 1l yoit dans cetfe ressemblance un signe de fausseté. D'autre part, comme
il y rencontre des expressions gui ne sont pag dai auires Epitres de saint
Paul , il s'appuie sur cette différence pour aboutir & la méme conclosion,

Schmidt , sans nicr authentivité de cette Epitre, suppose qu'elle a €i¢ inter-

olée, Ce qui est dit de Pantechrist lui semble une rdverie indigne do sainl

'anl. C'est done un faussaire qui a intercalé ce passage dans la lett TA-
pbitre. Au cohtraire, Horne trouve que ce portrait de I'anteck £
Pape , ot qu'il convient & merveille aux suceesseurs de saint Pierre. Gette eoin—
tidence imaginaire hii prouve Pinspiration de I'Aptre, et c'est lA-dessus
quil établit la divinité de cette Epitre. i

On vort comment 'examen individuel séparé de la Tradition et ne tenant au—
tun eompte des témoignages de [histoirs, arrive par des voies arhitraires aux
conséquonces les plus opposdes.




